
XXXXXXXXXXXXXX

 

Наруто окинул взглядом присутствующих, которых также вызвали в кабинет Мей, двоих из
которых он не видел до этого. Они не были бойцами с передовой, поэтому он никогда не
пересекался с ними. Он знал лишь, что один из них возглавлял медицинскую часть, а другой
занимался снабжением, которое добывалось самыми разными способами. Он также знал, что
тот, кто управлял снабжением, почему-то недолюбливал его; он был достаточно молод, и
Наруто подозревал, что это из-за того, что он был близок с Мей. Ведь этот человек как-то
выразил недовольство по поводу того, что Мей настаивает на присутствии Наруто на их
встречах, но после того, как Мей пригрозила растопить в лаве его яйца, что, как позже
выяснил Наруто, она могла сделать в буквальном смысле слова, тот обдумал все обстоятельства
и решил перестать высказывать свои претензии.

 

Ао тоже был с ними, они с Нин-охотником сблизились за последние пять месяцев пребывания
Наруто здесь. В течение этого времени Наруто обычно находился в команде Ао и выполнил
несколько миссий по проникновению и уничтожению.

 

Был еще Чоуджуро, застенчивый молодой парень с голубыми волосами, черными глазами и
острыми, как у акулы, зубами; этим он был похож на Забузу и Кисаме. Он носил очки в черной
оправе, дополненные наушниками. Он был одет в синюю полосатую рубашку с камуфляжными
штанами, а его Хитайате находился на груди. На спине он носил большой меч Хирамекарей,
который был обмотан бинтами, как и меч Кисаме. Наруто познакомился с ним во время одной
из миссий, и они неплохо поладили. Наруто выяснил, что, несмотря на то, что он был членом
Кири но Шинобигатана Нананин Шу (Семь Шиноби-Мечников Тумана) Чоуджуро был очень
застенчив и не уверен в себе. Хотя он заметил, что тот, похоже, все же находил в себе смелость
смотреть на него даже когда Мей прижималась к Наруто и флиртовала с ним.

 

Наруто обернулся к Мей, на лице которой было обеспокоенное выражение. Наруто не знал,
зачем было созвано это собрание, ведь они собирались каждую неделю по средам, чтобы
выслушать отчеты и составить планы. Наруто знал только то, что это очень важно, скорее
всего, это новая информация, которая может обернуться крупными неприятностями для
мятежников.

 

 - Как вы все знаете, мы недавно нанесли несколько сильных ударов по войскам Мизукаге, -



начала Мей, привлекая внимание присутствующих. Это было правдой, за последние пять
месяцев им удалось уничтожить десять вражеских опорных пунктов, перекрыть ценные
торговые маршруты и изолировать вражеские силы, что позволило стороне кеккей генкай их
перебить. После той первой миссии, в которой участвовал Наруто, они продолжили
использовать тактику внедрения с большим успехом, и хотя Наруто не стал бы претендовать на
то, что именно благодаря ему их миссии были столь успешными, он был рад знать, что
помогает завершить эту ожесточенную войну. - Однако, похоже, что благодаря нашим успехам
Ягура решил, что мы стали серьезной угрозой. Я получила информацию, что он собрал свои
силы, и через месяц они двинутся к нашей базе, чтобы уничтожить нас. - Двое, не
участвовавших в боевых действиях, побледнели от ее слов и начали что-то бубнить себе под
нос, но взгляд Мэй быстро заставил их замолчать. - В связи с этим я планирую провести
эвакуацию базы, нам повезло, что мы смогли получить эту информацию достаточно быстро,
чтобы у нас была возможность уйти без жертв.

 

 - Значит, нам придется бежать? - спросил Ао с небольшим раздражением, - в мое время, когда
нам приходилось сталкиваться с такими ситуациями, мы...

 

- Ао... - прервала Мэй приторно сладким голосом, вздернув одну из своих идеально очерченных
бровей. - Заткнись... или я убью тебя...

 

Ао побледнел:

 

- Я... я не это имел в виду...

 

Наруто беззвучно заулыбался, наблюдая за этой небольшой перебранкой. Наруто уже давно
понял, что это обычное явление между этими двумя. Когда Ао начинал говорить, Мэй обычно
становилась особенно недовольной, потому что он каким-то образом отпускал комментарии,
которые можно было легко интерпретировать как поднятие темы брака. Мэй призналась
Наруто, что ее несколько угнетает тот факт, что через несколько лет ей исполнится тридцать,
а она все еще не нашла себе мужа. Наруто лишь рассмеялся и сказал, что такой красивой
девушке, как она, не стоит беспокоиться о таких вещах, ведь, несомненно, мужчины будут
липнуть к ней, как только закончится война. Это привело к легкой игривой беседе между
ними, которая стала случаться в последнее время все чаще, особенно когда они оставались
наедине.



 

Наруто стал гораздо ближе к рыжеволосой красавице, и он не исключал, что, вполне
возможно, начал в нее влюбляться. Она была умной, сильной, талантливой, красивой и,
похоже, любила флиртовать, как и он. Хотя Наруто и категорически отрицал это перед всеми,
кто замечал это, путешествие с Джирайей немного его подпортило. Хотя Наруто никогда не
подглядывал за девушками, как это делал Эро-сенсей, он всегда получал огромное
удовольствие от того, что вызывал у них румянец, делая тонкий или не очень комплимент по
поводу их внешности или озвучивая двусмысленные фразы. Увидеть красивую девушку,
которая, по всей видимости, наслаждалась тем же, что и он, было не только приятно,
поскольку это придавало веселья, но также и потому, что их общение помогало Наруто
избавиться от кошмаров о том, что он совершил и увидел на этой войне.

 

- Мей-чан, - сказал Наруто, привлекая ее внимание, а также несколько взглядов со стороны
остальных за то, что он назвал Мей так, по их мнению, неуважительно.

 

 - Да, Наруто-кун? - спросила Мей, не обращая внимания на шокированные и завистливые
взгляды, которые окружающие бросали на них - на самом деле, она думала, что эти люди уже
привыкли к подобному.

 

- Я не думаю, что есть необходимость в эвакуации, на самом деле мы можем закончить войну
именно здесь. - Заявление Наруто повлекло за собой множество шокированных взглядов; это
было очень смело - утверждать, что они могут закончить войну прямо сейчас. Несмотря на
многочисленные недавние победы и сокращение сил Ягуры примерно на треть, их численность
по-прежнему была втрое меньше.

 

 - Это смелое заявление, Наруто, - сказала Мей, отбросив суффикс, и перейдя на совершенно
серьезный тон, - Я полагаю, у тебя есть план?

 

Наруто просто потянулся ко внутреннему карману плаща и положил на стол большой
трехконечный кунай, и пока окружающие гадали, что это за странный кунай, глаза Мей
расширились. - Ты имеешь в виду...



 

- Да, - твердым голосом сказал Наруто, - пришло время вновь представить миру Желтую
Вспышку.
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